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WARNING!
ATTENTION!
ADVERTENCIA!
ACHTUNG!
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ATENCAO!
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PRESS SPEAKER
AGAINST DRYWALL TO
ENGAGE SKYHOOK™
CLAMPS

PRESSE SPEAKER CONTRE
LE DRYWALL POUR ENGAGER
LES SERRURES SKYHOOK ™
PRESIONE ALTAVOZ CONTRA
LA PARED SECUNDARIA
PARA REALIZAR LOS CLAMPS
SKYHOOK ™

PRESSE LAUTSPRECHER
GEGEN TROCKENWASSER
ZUM HOGEN SKYHOOK ™
CLAMPS

SPEAKER DI STAMPA CONTRO
DRYWALL PER INSERIRE
SKYHOOK ™ CLAMPS
PRESSIONE O ALTO-FALANTE
CONTRA A DRYWALL PARA
ENVIAR AS CORREIAS
SKYHOOK ™
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IF NOT ENGAGED, TURN SCREWS ON FRONT

BAFFLE TO ENGAGE SKYHOOK™ CLAMPS

SINON ENGAGE, TOURNEZ LES VIS SUR LE BAFFLE
AVANT POUR ALLIQUER LES SERRURES SKYHOOK ™

SINO SE ENGAGO, GIRE LOS TORNILLOS EN EL
FRONTAL DELANTERO PARA REALIZAR LOS CLIPES
SKYHOOK ™ N

WENN NICHT ENGAGIERT WERDEN, SCHRAUBEN SIE
DEN VORDEREN BAFFEL ZUM GERAT SKYHOOK ™
CLAMPS

NON INGEGNARE, GIRARE LE VITE SUL FOGLIO ANTE-
RIORE PER INSERIRE | CLAMPS SKYHOOK ™

SE NAO £ ENGAGADO, GIRE 0S PARAFUSOS NA
FRENTE BAFFLE PARA REALIZAR CLAVES SKYHOOK

™

TO DISENGAGE SKYHOOK™ CLAMPS
DEBRAYER

DESENGANCHAR

AUSRUCKEN

DISIMPEGNARE

DESENGATAR
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MRAHN, EHERL, FEEN
SKYHOOK™CLAMPS
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